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yﬂK 811.135.1°373.23 + 811.163°373.23 I/IHCTI/ITyT JIMHT'BUCTUYECKUX UCCIICIOBAHUI

PAH
Canxr-IlerepOypr, Poccus

K 9TUMOJIOI'MUA TOITIOHUMA BPIHIIA*

Crarbs HOCBsIIIEHa [IPOOJIeME ITPOUCXOXKIICHUSI IPEBHETO TOIIOHUMA bpouia, NMEHYIOILETO
HBIHE MOPTOBBII ropoa B Pymbinun, B HWxkHeM [lonyHaBbe. ABTOp NMPHBOJUT HCTOPHUECKHE
U reorpaduyeckue CBeACHUs, J0Ka3bIBAIOIIHNE, C OJIHONH CTOPOHBI, 3HAUUTEIBHYIO IPEBHOCTD
TOINOHHMMA, & C IPYTOl — €ro BKIIIOYEHHOCTb B POLIJIOM B CIIOXKHBIN ATHOSI3BIKOBOI JTaHAIIA(T,
YTO BO MHOTOM OITPE/IEIISIeT TPYJHOCTH STHMOJIOTM3ALIMHU 1 [T03BOJISIET TEOPETUYECKH JIOIyCKaTh
CBSI3b Ha3BaHUS C KEJITCKUM, TIOPKCKUM, CJIaBSHCKHM U PyMBIHCKUM HCTOYHHKaMHU. [Tpu sToM
0c000 OTMeuaeTcs, YTO Hapsy C SIBHBIMH H30IJI0OCCAMU B COOPaHHOM OHOMACTHYECKOM Mare-
pHaie MOryT IPUCYTCTBOBATh U M30(OHBI — CilyyaliHble ()OHETHKO-TpaduuecKre COBIIaCHUSI.
C onopoii Ha THIOJIOrMYeCKHe HAOIIONCHUS U JIMHIBUCTUYECKUI aHAJIN3 B CTaThe paccMaTpH-
BAIOTCSl YK€ U3BECTHBIE TUITOTE3bI, KACAIOIINECS IPOUCXOXKICHUS Ha3BaHus bpouna. CortacHO
THIIOTE3€ aBTOPa, TOIIOHHUM SIBJISIETCS] OTAHTPOIIOHUMHYECKUM: B €70 OCHOBE JISKUT JIMYHOE UMSI
Wi po3suiie * bpaui(-o/-a) — cKopee BCero, F¥KHOCIaBSIHCKOE, 00pa30BaHHOE OT JICPUBATOB
oO1ecnaBstHCKOTO iarona *borlati/*berl ati ¢ IIUPOKUM CEMAaHTUYECKUM CIIEKTPOM, BKITIOUA-
IOIUM 3HAUEHUS ‘BO3UTHCS, PHITHCS , ‘TIAUKaTh, IPSI3HUTH , ‘MEIIaTh’ U Jp.

KnrwoueBble ci0Ba: OankaHckas OHOMACTHKa, pyMHHCKI/Iﬁ SI3BIK, FO)KHOCJIaBAHCKHUC
SA3BIKH, KCJIBTU3MbI, TOIOHUMUSA, THAPOHUMHSA, aHTPOIIOHUMMUA, I/IBO(I)OHI/ISI, OTHUMOJIOI'Us.

* S npusnareneH A. 1. ®anuieeBy 3a HICI0 CTaThbU M yIOPCTBO, C KOTOPHIM OH HACTaMBaJ Ha e¢
BOIUTOIIEHHH. 32 MPEJOCTABICHHYIO MHE JINTEpaTypy U KOHCYJIBTAIMH s OlarofapeH Takxke AnbOnHe
T'updanosoii, 3amdpupe Muxanmn, Cuexane [lerpoBry u Bukropy Crerauro.
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1. [IpenBapurtesibHbIE CBEEHUS

bpsiina (pym. Braila) — mopToBeIii TOpo Ha JeBoOepexbe JlyHas, aaMUHUCTpa-
THBHBIN LEHTP OMHOMMEHHOTO pailoHa PyMbIHUM Ha ceBepO-BOCTOKE HCTOPHUYECKON
obiact MyHtenus. Ha3zBanue roposa npeamonoKuTeaIbHO BO3BOIAT K IMYHOMY UMEHU
Braila, conocraBumomy ¢ 6omr. bpaui, ct.-cep6. bpauno [Kiss, 1978, 126 — uut. mo:
Deteli¢, 2007, 65].

TonoHMM cOOTHOCAT TaKXke ¢ JaT. Braiola — nocenenneM, ynoMsHyTbM y IIpo-
xorust (De aedificiis, 124, 25: Bra...ola) [cm.: ®amunees, 2012, 73—81], koTopoe
JOKaJIM3yeTcsl MPUOIH3UTENBHO B YCThe p. THMOK, mpaBoro npuroka /lyHas, T. e.
Ha CTBIKE BOCTOUHBIX IpeaesoB Cepbun ¢ 3anaaneiMu obnactaMu Pymbianu n bonra-
pun. [TockonbKy Ha3BaHWE CO3BYYHO C KeJbT. Braiolum, He HCKITIOYAETCS, YTO COOT-
BETCTBYIOIINI PYMBIHCKHI TOTIOHUM MOXKET BOCXOJUTH K KeJIBT. breialo ‘TIorpaHnYHOE
ykperuieHue’ [Tam xke; cp.: Loma, 1991, 174; Deteli¢, 2007, 65].

1.1. BapuanTsl Ha3BaHuUs

Pym. Braila cootBetctByeT pyc. bpauna, ycrap. bpaunos [bpokrays, 4 (8), 550].
MecTHbIEC TIOPKH, IO HEKOTOPBIM CBEACHUSIM, HIMEHOBAIHM TOPO, cTaBimi st Oc-
MaHCKOH MMIIEPUHU BaXKHOH KPermocThio U moptoM, Proilova [Constantin, 2011, 52].
B cepOckom 3moce oH yrioMuHaeTCs 1oJ1 Ha3BaHusiMu bpauna, bpaun (I Braila odsvud
opkolise — «1 Bpauny otoBcrony okpyxatot») [SANU, 287], Uopaun, Bpaunos (Udricu
ti gradu Ibrailu — «Ynapun te1 1o ropony Uopauny» [KH I, 143)), Ibraila i grada
Smaila — «6pawnna u ropona Cmawnnay! [KH 1, 134]), Bpeuna (Breila) [cm.: Detelic,
2007, 65-66]>

dopma Hbopaun (Ibrail) sBHO BO3HUKIIA HA OCHOBE KOHTAMUHAIIUU C HAPOIHBIM
BapuanToM Typ. Cebrail — JIxeOpaun (13 apaObCKOro, COOTBETCTBYET OHONICHCKOMY
apxanreny ['aBpumiy); OMHOBPEMEHHO 3Ta (OpMa SBISIETCS PE3YJIBTATOM CIHSHUS
HA3BaHUs TOPOJIa C CO30M, KaK BUAHO U3 nipumepa I Braila odsvud opkolise. Kpome
TOT0, COFO30M MOT OBITh TOIMEHEH MPOTETHUCCKUI TIIACHBIH Mepes] HaYaabHbIM br-,
MPUBBIYHBIN U1 TFOPKCKON peur (HO He IS IOKHOCIABSHCKOW). MecTtHast Gopma

' Typ. Smail — crspxenHas popma HazBaHus ropona Mszmaun Ha lyHae (HbiHe Topox B Onecckoit
obnactu, YkpanHa). YnomuHaetcs ¢ X VI B. Kak Typelkas Kpernoctb; B 1569 1. yka3om cynTana npH Hei
ObuTH TIOceseHbl Horainbl. Cp. BApHAaHTH TOMOHUMA B TypEeKUX UcToYHUKaX: [sma-il (1680 r.), nanee
Ismail, Isma ‘Tl, Izmehal, Ismal. Ha3Banue 0HO3HAYHO BOCXOIHUT K TYPEIIKOMY MYXXCKOMY UMeHH [smail
(< apab. isma 1l), naBmemy anb. Tock. Ismail, Ismahil, rerck. Ismajl n cTspkeHHBIE HOPMBI (QJI0. TErCK.
Smail, an6. tock. Malo) [Dizdari, 2006, 425, 917], cep6. Ismail, Ismajil (ctsoxenus: Smail, Smais, Smajil,
Smaio), cp.-rped. "loponA (XII B.), BeHr. Izmael (1562 1.), Izmail (1638 1), Ismael (1644 1.), Iszmahil
(1660 r.) (ctsoxenust: Szmail, 1530 .; Szmael, 1694 r.) [Kakuk, 1973, 199-200]. Pycckoe Myxckoe UMs
H3maun BocxoauT K rpedeckoit popme (< np.-esp.) [Pacmep, 2, 122].

2B necHsix MycyibMaH bocHun n I'eplieroBUHbI ropoj| YIIOMHHACTCS B CBSI3U C OJJHOM M3 BEHIep-
CKuX KaMmnaHuii B TpaHCHIIbBaHHH, a CEpOBI-XPUCTHAHE BOCIIEBAIOT COOBITHS PYCCKO-TYPEIIKOW BOIHBI
1787-1791 rr. (cm. pazaen 1.3).
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IIpounoso, BOCXos1IIas K TYPELKOH, a TaKKe YHOMUHAHUE bpauibl B CIIaBSIHO-BaJIalll-
ckoM jiokyMeHTe 1368 T. (cM. pa3zen 1.3) He Mo3BOJISIIOT BCe e MPUITUCHIBATH CO3/IaHNe
9TOr0 reorpaueckoro MIMEH! HU OCMaHaM, HU TIOpKaM paHHero CpeHeBEeKOBbS .

1.2. OHomacTHUYeCKHUE U30IJI0CCHI (TOMOHUMUS M AHTPOIIOHUMUS)

K 1335 . otHOCHTCs yniomuHauue ¢. bpauna (Braila) B kauecTBe UMEHUS cepO-
ckoro OosipuHa u3 ropHoi oonactu Tpeckasarl (do brailvsku mezdu — « 0 Opanbckoi
Mmexxn»). Hetae ato c. bpaunoso (ok. 3 000 xureneii) B 15 km k ceepy ot [Ipunena
(Makenonus) [Deteli¢, 2007, 65]. Cp. Taxxe pyc. bpauios — mectedko B BUHHHIIKOM
yesne [lomonsckoii ryoepHun (HpHEe BiuHHMITKAS 001acTh, YKpanHa), paciioiaraBIiieecs
1pu peke Posa u pyube bpara u HacesneHHoe B koHIE XIX B. IpaBOCIaBHBIMU, KATOJIN-
Kamu U eBpesimu [ bpokrays, 4 (8), 550]. Ctonb k¢ HEMHOTOYUCIICHHBI aHTPOTIOHUMBI:
pyMm. Brailoiu®, Ibrdileany®, Bo3HUKIIEE, TIOXOXKE, HE 063 0CMAaHCKOTO BIIMSHUS, @ TAKIKE
rped. bpaunac®, pyc. bpaunosckuii’. B 3ToM psizty MOXXHO IPHUBECTH TaKoke GamMuiInm
tuna bpauna, NIpennoaOKUTEIBHO BOCXOIIIINE K TOMOHUMY M €0 IPOU3BOIHBIM
(cm. pazgen 3.3). 3a uckroueHueM Gopmel [brdileanu, KOTOpasi BIIOJHE MOXKET BOC-
XOZIUTH K pa3roBOpHOMY BapuaHTy Typ. Cebrail, mpuBeieHHbIE aHTPOITOHUMBI CKOpee
TATOTEIOT K CIIaBIHCKOMY UMEHU bpaua.

OnennBast BECOMOCTb STUMOJIOTMH pa3HBIX aBTOPOB, THIIOTE3bI KOTOPBIX TAK WIH
MHa4Ye ONMMPAIOTCS Ha OKA3aBLIMKCS B MX OJIE 3PEHHUS S3BIKOBOM Marepual, Cleayer
MMETh B BHJY YTO IOCJICAHUI, HapsAy ¢ HECOMHEHHBIMH M 30TJOoccaMu (Tep-
MHH, TIOHUMaeMBbIil B JJaHHOM CIly4ae TPaJULIHOHHO — KaK paBHOs3bIYME®), MOXKET
BKIIIOUaTh U TaK Ha3bIBaeMbIC 1 3 0 () O H bl, T. €. POPMBI, OJJMHAKOBBIC W OJTU3KHUE TI0
3ByYaHUIO U HAMCAHNIO, HO HECOMIOCTABUMBIE 110 CEMaHTUYECKUM, apeaIbHbIM WIH
XPOHOJIOTHYECKUM KPUTEPHUSAM. A MOCKOJIBKY MMEHa COOCTBEHHBIE OOBIYHO JeCeMaH-
TU3UPYIOTCS U B CHITY IPOM3BOJILHOCTH SI3bIKOBOTO 3HAKA, M M3-32 MPUHLIMITHAIEHON

* B dopme I1pousno6o MOXKHO JHUILB OTMETUTh PETPECCHBHBIN CHHIAPMOHU3M U HEKOTOPBIT «KbIITYaK-
CKHUI1 aKIIEHT» — TITyXOil [p] B ayciiayTe BMECTO 3BOHKOTO [b], XapaKTepHOTro ISl peYH OCMAHIEB-0Ty30B.

*Cp.: C. Brailoiu — ropucr, ocHoBaBiuii B 1859 . rasery «Conservatorul progresist» <ITporpeccus-
HBIH KoHcepBaTop> [Istoria, 638]; K. Bpaunoro (1893-1958) — nccnenoBareib My3bIKaIbHOTO (GOIBKIOpA
u xkommo3utop [Histoire, 495].

5 CaMmblii U3BECTHBI HOCUTENb ITOH (haMUITNK — JIUTepaTypPHbIA KPUTHK U nucateisb I Hopouisny
(1871-1936). Ero orer mporcxoani U3 apMsHCKOTO poja, JaBHO YKOPEHUBLIETOCS B JlyHAHCKHUX KHSXKe-
CTBaX, OMHO(GAMUIBIBI M JaJbHUE POJCTBEHHHKN oTMedeHsl B Dokmranax, [anmane, byxapecre, Texyde
[Istoria, 951; Piru, 1967, 12—13].

¢ Harmpumep, bpaunac (Ilerp Apmenn, Kopody, 1812—1884) — rpeueckuii Gpunocod u auriomar
[cm.: Bpoxkrays, 4, 540-550], 1o-BUIMMOMY, TOXKE UMEBLINH apMSIHCKHE KOPHH.

"Ity pamuiuio Hocwi, Hanpumep, C. H. Bpaunosckuti — stHOrpad xonia XIX — navana XX B.,
OZIMH U3 TIEPBBIX HcclefoBarenelt yaoreiines. @amunus, BepOsTHO, MOIBCKOTO MPOUCXOXKICHUS.

$TIpu ycioBHH, YTO Pe4b HJET O MOHOTCHETHYECKOM S3BIKOBOM MarepHaie, T. €. 0 (popmax poi-
CTBCHHBIX U TECHO KOHTAKTUPOBABIIUX MEXIY CO60]>’I S3BIKOB.
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UMHAUBUAHOCTH OHI/IMag, 3aa4a pa3jInidCHus UCTUHHBIX U30TJI0CC U CJ'Iy‘-IafIHLIX
I/I30(1)OHOB SABIIACTCA JOCTATOYHO CIIOXKHOI.

1.3. Pannne ynomuHanusi pyM. Brdila n kpaTkHe HCTOPHYECKHE CBeeHHSA

B HEKOTOpBIX PYMBIHCKMX HCTOYHHKAX TMEPBOE YIIOMHHAHWE TIOCeNeHus bpou-
aa matupyetrcs 1350 mmm 1351 . [Constantin, 2011, 52; Histoire, 73] (co cchUTKOM
Ha HEKOE MCITaHCKOe Teorpaduaeckoe onucanne). Takas JaTHpOBKa TPUMEHUTETHHO
K paccMaTprBaeMOMy TPUAYHAHCKOMY MYHKTY MOTIJa OBl MOKa3aTbCs HaMEPEeHHBIM
yapeBHeHUEM, ogHako 20 saBaps 1368 1. rocmomaps Bamaxum Anexcannp I, oH ke
Bnaiiky-Boms, B rpaMoTe Ha TOProBble MPUBUIIETHH, BbIJJAHHOM uTeNsiM bpaiiiosa,
YIIOMHHAET YCUJICHHE TOPTOBIH «HA ITyTH K bpanie» [Histoire, 75]. Boiicko cynrana
Mexwmerta 11 26 anpenst 1462 1. momkuraeT roposl B OTBET Ha HamaneHne Braga [lerme-
ma Ha Typerkyio apmuro mox Exnucane (roxuas J{oopymka) [Ibid., 93]. B centsodpe
1539 1. bpsuira Op11a OKKyTTHpOBaHa TypkaMu U B 1540 T. meperuia o FopuCIAKITHIO
OcMmaHckoit mmmepun; B 1542 1. mopT bpamira n 9acTh mMpUMBIKAIONIEH TEPPUTOPUH
Ob1TH TIpeobpaszoBankl B paiito'? [Ibid., //0]. B 1574 1. ropon ObLT 3aXBa4eH M COMIKEH
MOJITABCKUM M Ka3aubUM BOMCKaMH, a B THBape 1595 . uM HeHA0ITo OBJIAJICITH BOMCKa
rocriogapst Bammaxum Muxast Xpabporo [Ibid., //5; Constantin, 2011, 52-53].

B 1711 1. Typenkas kpernocts bpannos (bpamiia) caamachk pyccKkoMy KaBalaepuii-
ckoMy Kopmycy reHepan-anmeda K. D. don Penne, a mocne mopaxenwnst Boiick Ile-
Tpa I B OutBe y c. CranmiremTs (8—9 ceHTIOPs) U 3aKITFOUSHUS TIEPEMUPHS BEPHYIIACh
k [lopte. B 1777 1. kpenocTh HEyIauHO IITYPMOBAJIO BOWCKO TI0J] HadajoM reHepana
A. W. I'mebora; B 1809 1. ee TapHNU30H OTOMI aTaKy pyCCKON apMHH IO HAYaJIOM Te-
Hepan-denpamapmana A. A. IIpo3oposckoro, HO KamuTynupoBai B 1810 1., Oyayun
ocaxxaeHHBIM KopirycoM reHepana I1. K. Dccena. Ilocite mepemMupust KpermocTb CHOBA
BepHYIH TypkaM. B 1828 1. oHa B odepenHoii pa3 OblIa ocakieHa KOPITyCOM ITOXT Ha-
4aJbCTBOM BENMKOTO KHA31 Muxanna IlaBnoBuya, u 6 MIOHS KOMEHIAHT KPETIOCTH
Cyneiitman-mamna KanuTymapoall. 2/14 centsaops 1829 r. B Anpruanomnosie (HbIHE Daup-
He) OBLT IMOANMCAaH MUPHBIA TOTOBOP Mekny Poccuiickoit 1 OcMaHCKON UMITEPHUSIMH,
Mo KoTopoMy bpamma otornura k Pymeranm [bpoxkrays, 4 (8), 550].

° lHade TOBOPsI, B CHITy YTPAThI TPAIUIMOHHON «KOHBEHIIHOHATBHOCTHY, IOCTOSHHO MMOIAKPETLIsi-
IO B JAHHOM COLIMYME CBSI3b MEK/1y JINHIBUCTHYECKHM 3HAKOM M €ro 3Ha4eHHeM. B ciydae Hapuia-
TeHbHOﬁ JICKCUKH 3Ta CBA3b MOAJCPIKUBACTCA U BXOKIACHUEM CJI0Ba B OIIPEICIICHHBIC I1OJIEBBIC CprKTypr
JICKCUKO-CEMAHTHYCCKOTO M CHHTAKCHKO-CEMaHTHUECKOTO Xapakrepa. Pa3ymeercsi, OHMMBbI TOXKE MOTYT
BOBJICKATHCS B COOTBETCTBYIOIIHE CTPYKTYPBI B CUITY CBOETO (DOHETHYECKOTO CXOJICTBA C TEMH HJIH HHBIMHE
areJUIATHBAMHU, HO TAKOTO POJIA «CBSI3b» OCTACTCs CYry0o BHEIIHEH: OHA JIMIIEHA [IEHHOCTHOTO aCIeKTa
(mo @. ne Coccropy) U YCIOXHSET BbIACHEHHE M3HA4YaJIbHOM MOTUBALIMU CIIOBA — €T0 3THMOJIOTHU.
IleHHOCTh OHOMACTHYECKOM JICKCUKH, KaK MIPABIIIO, BTOPUYHA U 00YCIIOBJICHA KYJIBTYPHO-HCTOPUICCKOM
3HAYMMOCTBIO JINYHOCTEH, MECT, COOBITHI M YHUKAIBHBIX PEanii, HOCSIIHUX TO WIIH HHOE UMSI.

10 Paiist — TeppHUTOpUS, OTHATASI Y BACCAIBHOTO MPABUTEIIS U HAMIPSIMYIO TOAYMHEHHAsT OCMAHCKOI
aJIMUHUCTPALUH.
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2. ITUMOJIOTHYECKHE THIOTEe3bI

2.1. KeabTckast rumoresa

TomonnMm Braiola B 6acceitne p. Tumox [mogpooHee cm.: Qammnees, 2012, 77-78;
Falileyev, 2013, 30-31] mpenmoaoXKUTEIbHO OTOXKICCTBISAIOT ¢ cenenneM Vidole
[Popovi¢, 1959, 110; cp.: Schramm, 1981, 408], aro octapuBaeT A. Jloma [Loma, 1991,
114]. B. bemmeBnueB COOTHOCUT TAMOKCKHH TOTIOHUM ¢ Ha3BaHUAMU Braiolum v Braia
vico, HaCTanBas Ha MX KeJIBTCKOM ITpoucxoknennn [Besevliev, 1970, 25; cp.: Duridanov,
1997, 134], omHako maHHBIC, KOTOPBIMHU OTIEpUpPYeT bermernues, HeOe3ynpednsl. bim-
YKaHTIIel mapalieNnbio K Braiola sBnsiercs, pasymeercs, Braiolum, xots A. Xonaep He
TIPUBOJIHT TSl IOCTIETHETO Ha3BaHUS HUKAKUX PAaHHUX aTTeCTAIlHiA, IPOCTO YTBEPKIas,
YTO TaK UMEHOBAJIOCh coBpeMenHoe Brou [Holder, 3, 924], a Ha3Banwue Braia vico 3acBH-
JIETeITLCTBOBAHO JIMIITH SAMHOMKIBI Kak JiereHaa Ha Mmonete [Holder, 1, 5/7]. Tombko oqHO
W3 TpeX YIoOMUHaHUi oHuMa Braiacum [Ibid.] MOKyMEHTHPOBAHO B CPEIHEBEKOBBIX
MCTOYHWKAX; TOMOHNUM e villa Braice He 0OHapyXMBaeT HA aHTUYHBIX, HU CPETHEBE-
KOBBIX arTecTanui. Tem He MeHee OTOXKAECTBICHUE Braiacum v COBpeMEeHHOTro Brou
MOYKET OKazaTbCsl KoppekTHbIM!!. A. Xojep BO3BOAUT TOMOHUM K *Bragiacum npu
«ICHUIIU»'? -g- > -i-, 00HAPYKUBAIOIIIEH COOTBETCTBHSI TOBCEMECTHO. B 3TOM Citydae
3a ¢opmoii [Ipokorms Bra...ola Mmorno O0vI cTosATh * Bragiola wim Bragola.

A. Jloma monaraer, 9To ucxonHas (hopma Moryia Obl BKIFOUaTh H3BECTHOE TaIIThCK.
*brog- [Loma, 1991, 114]"3. HecoMHEHHO, B TIO3HEM TaJIJILCKOM -i- MOKET COOTBET-
CTBOBATh OoJIee paHHEMY -g-, HO BO3BOIUTE Braiola k Tamibck. *brog- He TIO3BOISIET
BOKaJIbHASI CTPYKTYypa COITOCTABIIIEMBIX (DOPM, TOCKOIIBKY MIEPEXO]] 0 > @ B TAJUTHCKOM
kpatine penok [Evans, 1967, 397]. B cocraBienHoMm /. DBaHCOM CIHCKE TaJITLCKUX
uMeH Ha *brog- [Ibid., /58—161] ornacoBka -a- He 3aCBUACTEILCTBOBaHA. Hu omHOTO
UMEHU Ha *brag- He TpencTaBiIeHo U B koMmreHauyme [lemamapa [DLG, 2007, 47].
Ho Bce e, MOCKONBKY pedb UAET O TIO3THEM ¥ eTHHIYHOM Ha3BaHWH, CIEAYET YIUTHI-
BaTh, YTO OHO MOTJIO OBITh HCKAXEHO, TIOITOMY €T0 KEIBTCKOE MTPOUCXOKICHUE HETTb3S
WCKJTIOUaTh Kareropndeck. [IoHATHO, 94TO MPH 5TOM JTOTTYCTHMBI U WHBIE KEJIBTCKHE
STHMOJIOTHH — CP., HaIpUMep, mo3aHee u.-e. *bireg- [LIV, 91; IEW, 163, 165], xots
OTCYTCTBHE JIOCTOBEPHBIX aHAIOTHH JIeTIaeT MOA00HOE TOMYIIIEHHE MAIOBEPOSITHBIM.

' HesicHO, KaK ¢ HHMH COOTHOCHTCSI Braiolum, HO OTCYTCTBHE aTTECTALHiT ACIaeT JIFOOBIC TOMYIICHHUS
Ha 3Ty TEMY YMO3PHTCIbHBIMH.

12 B KeJIbTCKO# (DHIIONIOTHH TaK HA3bIBAIOT OCIA0ICHUE apTHKY/IALUH, YTO IPUBOJIUT K NaJaTaI3alii
COMIACHOI'0 U JaJIbHENIIEN €ero BOKaJIN3alnu.

13 A. Jloma paccMaTpuBaeT Takke Mo3aHee rajuibekoe breialo [em.: Toorians, 2008, 175; Blom, 2011,
175]. B cBsizu ¢ *brog- cm. [DLG, 91; DCC, 12]; nnst *kom-brog- > Cymru ‘Yainec’ cm. [Zimmer, 2007].
O narurm3upoBanHou popme Cambrianus cm. [Wilkes, 1969, 172; 1992, 84], tae oHa paccMaTpuBaeTcs
B KauecTBe KenbTcKoil. CM. Takxke padoty [Alfoldy, 1969, 168—170], B KOTOpo NMPUBOAATCSA U Ipyrue
JIMHI'BUCTHYCCKHEC peKOHCprKL[I/II/I.
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CcpuiKy Ha o011Iee KellbT. *brag-(v)o- ‘mykanue’ [Matasovic, 2009, 73] npuMeHHTEIEHO
K TOHOHUMHMH BPSJ] JTK MOYKHO CUUTATh YIAuHOH.

OO0cy)1aeMbIii TOMOHUM OBUT CIIOCOOCH OYCHB CUIBHO UCKA3UTHCS: B HCXOIHOM
BapUaHTEe OH MOT COZIEPXKAaTh, HAIIPUMEP, IUPOKO PACTIPOCTPAHEHHBIH I'aJlTLCKUHN TOTO-
dopmanT -ialo- [0 HeMm cm.: Sims-Williams, 2005]. Ormerum, uto B. Tomariek cuuraer
€ro UICKOHHBIM, CPaBHHBAsI BTOPOH 3JIEMEHT TONIOHMMa ¢ (PMHAIIBIO Ha3BaHusl Vindimiola,
KOTOpOE, B CBOIO 04Yepellb, AOMycKaeT pa3nuunyto cerMeHTanuio [Tomaschek, 1894,
62; cp.: bemepnues, 1955, 30/ — 0 7aTUHCKOM UCTOYHHKE MOCIETHErO TOTIOHUMA].
®uHanb -ola paccMarpuBanach Kak TUITUYHAsS 15t ppakuiickoi TonoHumuu [Popovic,
1959, 110], X0Ts 3TO ¥ HE BIIOJIHE OUEBUJIHO: CP. aHAJINU3 TOIOHUMA Argentiolum (001H-
Ha CaHn-Murenb, MunsmOpec, Mcnanus), KOTOPBIH, TOXOXE, HE SIBISIETCS KETBTCKAM
o npoucxoxaenuto [DCC, 55].

Takum 00pa3oM, MOXKHO 3aKJIIOYHTh, YTO KEJIBTCKOE MPOUCXOXKICHUE TOTOHUMA
Braiola manoBeposiTHO.

2.2. 'unoreTnyecKkne MOTHBAIMH

OTMeYeHHbIE BBIIIE OHOMACTHYECKUE M30IIOCCHI'* MO3BOIISIOT JAOIYCTUTH, YTO
OCHOBa brail-/brail- paccMaTpruBaeMOro TONOHMMA BOCXOJMT JIMOO K THAPOHUMY, UYTO
MaJIOBEPOSITHO NP OIVISAKE HA €AMHCTBEHHBIN Cilydail, 1OMyCKaloUMid Takoro pona
CBSI3b, JTMOO K aHTpOnoHUMY. [locnenHsist BO3MOXXHOCTB OoJiee MprUeMIIeMa, €CIi CUH-
TaTbCsl C reorpaduyeckuM «pazdopocom» MPeArnoIOKUTENLHBIX AHTPOIIOTOITIOHUMOB.

2.2.1. I'mpponum bpaza — Ha3zBaHUE pyubsi, BIIOJIHE COOTHOCHUMOE C Ha3BaHUEM
Mmecteuka bpaunoso. B Takom ciyuae ocHOBa brag-, MyCTh U HECKOJIBKO (popMalibHO,
OKa3bIBACTCsI MOAKIIOYEHHOM K paccMarpuBaeMoMy psiy uzorioce. [Ipu sTom oueBuHa
HOTH3alMsl HHTEPBOKAIBHOTO -g-: CP., HanpuMep, pamunuio bpaeunosckuil, conocra-
BUMYIO ¢ bpaunosckuii (cM. pazaen 1.2). bmxaiimmii K 3Tl OCHOBE aneuIITHB —
pyc., YKp., 0ap. 6pdea ‘xuaxoe nuBo’ (> monsck. braha), np.-pyc. opaca (ok. 1472 1.
y Adanacus Hukutnna) — HEKOTOpOe BpeMsi CUNTAIICS KeIBTU3MOM (TIpH UpIL. braich
‘conon’, KUMp. brag ‘To *xe’), OJHAKO JIOKAIMU3ALUs CIOBA B BOCTOYHOCIIABSTHCKOM
apeasie IpHUBeJa K IOMCKY ero TIOPKCKUX KOpHEH 1 CONMMKEHMIO ¢ uyBalll. peraGa ‘Bbl-
JKUMKH, TIEPBOHAYAIIBHO “JKUJKOE MUBO, Opara’ > *0vpaca > Opaea; 1yBalICKYIO ke
(opMy CpaBHUBAIOT C Tar., TaT.-T000I. boza ‘Oy3a, xkuakoe nuBo’ [Pacmep, 1, 205]".
[Ipu 5TOM HET YBEPEHHOCTH B TOM, UTO YyBaILICKasl, TATAPCKasl U TOOOIBCKO-TaTapcKast
(hopMmbI, B CBOIO O0Yepe.Ib, HE SBISIOTCS 3aMMCTBOBAHUSIMH U3 PYCCKOTO s3bIKa. Ecin
MCKATh TIOPKCKHM 3THMOH K BOCT.-ClIaB. brag-, TO CEMaHTUYECKH Oosee HaJe:KHON

14 ABTOp HE CTPEMMIICS K HCUEPIIBIBAIOIIEMY UX TIEPEUHCIICHHIO.

15 M. ®acmep 0TMEUAeT, 9TO KeJIBTCKOE CIIOBO IaXKe CYUTATIOCH OMIOCPEIOBAHHBIM PyM. *bragd, 4to
MPOTHBOPEYUT HAMPABICHUIO 3aMMCTBOBAHUI MEKIYy PYMBIHCKAM M BOCTOYHOCIABSHCKAM apeanamu
[®acwmep, 1, 205].
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JUIS TUAPOHHMMA MPEICTABISETCS PACIPOCTPAHEHHAs! B TIOPKCKUX SI3bIKaX OCHOBA
oyp- (bur-), cp.: Typ., raray3., 0amK. ‘KpyTHTh , Ka3aH. ‘KPYKUTbCS , TYPKM., TYp.,
HOTalcK., OalliK. ‘TOBOpaYMBaTh’, Typ. Iual. ‘KpyTutbes’ U np. [DCTA, 264-265].
Cp. Taxke SIBHO TEpPECEeKaoINecs C ATUM PsIOM 3HAYCHUS TIOPKCKOH OCHOBBI ObIp
(bir)'S: kupr., XaKac. ‘MenKast bUTh’, TYBHH. ‘KOTIOTH , TAaT.-TO0O. ‘caka’, HO TaKkKe
AKYT. ‘JIbIM, TTap’ U fAaxe ‘AbIM, xkuias ropta’ [Tam xe, 306-307]. Cpeau maroabHbIX
MPOM3BOAHBIX 3TOH OCHOBBI — TYPKM. Oypyaca ‘KIyOuThes (0 IpIMe)’, IepeH. ‘TI0X0
naxHyTs’ [Tam xe, 307].

2.2.2. AurpononuM bpauna. B xauecTBe JOIMYCTUMOTO COOTBETCTBUSI K UMCHU
COOCTBEHHOMY, MPEIIOIOKHUTEIBHO JISKAIIEMY B OCHOBE TOTIOHUMA bpauia, MOKHO
NPUBECTH, HanlpuMep, pyM. brai (1913) < ykp. 6padic (sic!)'’, n3BeCcTHOE B 3HAYCHHUSIX
‘mecT (JIepeBsSHHBIA KPYIIIBIMA, JUIMHOK OoJiee MeTpa W IIMPUHOH C JIaJl0Hb, OOBIYHO
C HAaCEYKaMH 10 BEPXHEMY Kpato, KOTOPBIM TOJIKYT OpbIH3Y B chipoBapHe)’ (Mososa,
ByxoBuHa) 1 ‘Opyc (MeTaIn4eCKUi MENbHUYHBIN AJIS1 yIITIOTHEHHSI MyKH B MEIIKaXx )’
[MDA, 1, 240]. Otumonorudeckuii cioBaps A. Hopanecky yrounsier: brai n. (Mo-
noBa, bykoBuHa) ‘miect aepeBsiHHbIN < yKp. brai (sic!) [Cioranescu, 1966, Ve 1073].
B [DCCH] dpopm, ckomp-mnb0 OMM3KHX K YKa3aHHOMY PYMBIHCKOMY areJUISTHBY,
He oOHapyxuBaetcs. [Ipu ykp. Opati ‘ToBkau (i 30uBaHHs OpuH3H)’ (T. €. ‘TIecT’)
MOAYEPKUBACTCS, UTO XapakTep SIBHOU cBs3U ¢ pyM. brai(u) (sic!) nesicen [ECYM, 1,
243 — co ccpuikoit Ha KpaBuyk, 1968, /28]. Cyas no oTCyTCTBHIO IPYTHX UCTOUHU-
KOB, CJIOBO MaJIOyNOTPEOUTENbHO, M IIPEIIONaraeTcs ero 0JM30CTh K MONIbCK. braja <
HeM. Brei ‘kama; nporepras Macca’ + Briihe ‘oxiieOka; Oypna; rbKa; JKHJIKas Kpacka’
[Briickner, 1970, 38]. Hemerkuii HCTOYHHK TOJIBCKOTO CJIOBA BCE K€ HE MPECTABIIS-
eTCsl YOS TUTEIbHBIM.

Jpyryio Tpyniy H30m10CcC MPEACTABISIET, HAIPUMEp, OONT. Opeli ‘TaMyc OOBIK-
HoBeHHbIH (Tamus communis)’, ‘OemtanonHa (Atropa belladona)’, ‘Opronus Genast
(Bryonia alba)’ < mpacnas. (?) *brejb < u.-e. *b(h)ru-jo-s = rped. «mnemnacr.» fpoov
‘Mox’, Bpvooig ‘MIHUCTEIN, Bpudvi, fpodvn, Bpuwvia ‘depHBIH 1K Okl BHHOTPa
(copt 103B1)’, GONT. Opetl > pyM. brei ‘iponecka MHoroieTHss (Mercurialis perennis)’,
brein'® ‘“Mox Ha fepeBe’; TOMyCKaeTCs TakKe mpacias. *brojb «— *brovjo [BEP, 1, 76].
[TockonbKy B APYTHX CIABSIHCKUX SI3BIKAX CIOBO HE OTMEUEHO, IPEAINOIaraeTcsi, 4To
OHO MOXeT ObITh (ppakuiickum [Tam xe]. A TTOCKOJIBKY COOTBETCTBYIOIIEE PACTCHHE
COACPKUT BEIIECTBO, pazipaxkaromee koxy, CT. MiageHoB cOOTHOCUT OOMT. Opeii
¢ L. Opusi = OOIT. IUT. OpvceHa ‘Oputh’ [Mitanenos, 1941, 44; cp.: BEP, 1, 79]. Pym.
per. brei m. (1879—1883) umeer cneayromue 3HaueHus: 1) ‘TpaBsIHUCTOE pacTeHHE

163, B. CeBOpPTSH OTMEUACT PEAbHOCTH OJHOCIOKHON TIarojbHO-UMEHHO mapel Ovip ~ *Oyp
‘BUTB; ABIM” U *6)p- ‘Kiryouthbes (o apve, mbutn)’ [DCTS, 306-307].

7B MDA 570 siBHBII (haHTOM, JaXKe eCIIH YUTATh Jic, HATIPUMEp, KaK % WIIH H.

18 9roit popmel B [MDA; DEX] He 00HApYKEHO.
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C 3€JICHOBATHIMU LIBETKaMM’; 2) ‘TIposieCHUK (ogHoneTHHit) (< ?), BApUAHTHI: braie,
brie, briu", B cocTaBe KOMII03uTa brei-de-cdmp ‘MpoONeCHUK OMHONETHHUIT'; 3) ‘IIpoIecka
MHOTONIETHSS , KOMIIO3UTHI brei-de-pddiire, brei-de-pdmdnt — ¢ TeMH e 3HAYCHUAMHU
[MDA, 1, 244]. Cp. pyMm. briu m. (Bapuant bréi < 6onr. brei) — 1) ‘mposniecka MHOTO-
nernsis (Mercurialis perennis)’; 2) ‘nponecHuk ognonetHuii (Mercurialis annua)’ [DEX,
112; cp.: Mitu, 2001, 204-2057%.

borannueckas HOMEHKIATypa M0-CBOEMY IOKa3aTelbHa Ha ()OHE TAKHX CIIO-
BOYIOTPEOJICHUH, MPOU3BOAHBIX OT TOIIOHMMA, KaK PyM. per. brdileand ‘pacteHue,
KOTOPOE PacTeT Ha CKJIIOHAX TOp M YHIOTpeOsieTcsl B HApOaHOU Menuuune’, braileancad
‘ IepOeHHMK MBOJIMCTHBIN, M1akyH-Tpasa (Lythrum salciaria)’, ‘mandeii necnoii (Salvia
nemorosa)’. Pazymeercsi, o HempenckasyeMbiM 3aKOHOMEPHOCTSIM HapOJHOH ITH-
MOJIOTHH HE MCKITIOUeHA KOHTaMUHALWs pyM. brei (brdie, brie, briu) v IPOH3BOTHBIX
(bopm uHTEpecyrolero Hac TonoHuMa. OIHAKO BPSL JIM MOTHUBALIUS UCXOAHOTO IS
olikoHMMa bpsuia aHTPOTIOHUMA (WITU HAIIPSMYIO TOIIOHMMA) CBSI3aHA C Ha3BaHHEM
pacTeHusl, KOTOPOE HE OYCHb YIIOTPEOUTEIIBHO.

Turnonornyecku 1yisi AUMEHH COOCTBEHHOTO CKOpPEe MOKHO OBLIO OBl OXKHIATh 300~
MOpP(HYIO aCCOLMALIUIO HJIM HOMHHAIIMIO TI0 COMAaTHYECKUM MPHU3HAKaM (HalpuMep,
NPO3BHUIIE OT TOTO )K€ HA3BaHMUS MECTa KaK HAMEK Ha Xy1o00y WM JUIMHHBIA POCT),
1o Mpo(hecCUOHALHOU JSITeILHOCTH U T. 11

3. JonmycTumasi 3STUMOJIOT Ul

3.1. Tun TonoHuMa U ero Mop(oIornyecKoe YieHeHHe

[To MmopdomornueckoMy CTpOSHHIO U BHYTpeHHEH hopme pyM. Brdila cOOTHOCHMO
C TONOHMMaMHU CJIETYIOIINX THIIOB.

la. AHTPOTIOTONIOHMMBI, BOCXOSIIINE K OMOICHCKUM UMEHAM H, CJICIOBATEIILHO,
OTOCPE/IOBAHHBIE CIABTHCKON peubto, cp.: Dandila (bakay)?!, Monaila (Anw0a), Rafaila
(Bacmnyit), Samdaila (Apmxer).

16. AaTpOTIOTOTIOHMMEI OOJIee HOBOTO M OoJiee aJanTHPOBAHHOTO PYMBIHCKOW
peusto Tuma, cp.: Danila (Cy4aBa) «— Dan (myxckoe nms); Radila (Ilpaxosa) «— Radu
(myxckoe nms); Stanila (By33y) «— Stan (Mmyxckoe nms); cp. Takxe: Ciurila (Kiayx) «—

YK pym. briu 8 [MDA, 1, 246] naHa OTChUIKa: «CM. brei»; B LIUTHPYEMOW CTaThe ITOT BAPUAHT
HE yKa3aH.

20 M. Muty ccbliaeTcst Ha pyKomucHbIe crioBapHbie Marepuaisl Mocuda Harnecky (1818-1902), mu-
Tpononuta Mongos! 1 CydaBsl (XpaHaTcs B Ononuoreke PymMpIHCKOI akagemMun HayK, pykoruch Ne 4400),
rae ¢popma briiu SIBHO OMIMOOYHO ONpesesieHa KaK ‘MOpCcKasi BOJOPOCb, OT Jat. algae, ¢p. ['algue’, a,
TI0 CJIOBAM aBTOPA, IPOJIECKA «HE UMEET HUKAKOTO OTHOIICHUSI K BOJOPOCIH <...> PACTEHHIO MOPCKOMY».
OTMeTHM Bce ke, HalpuMmep, pyc. nponecka mopckas (Scilla maritima), Ha3BaHHE KOTOPOU MepeceKaeTcs
C Ha3BAHHUEM NPOJIeCcKd MHO20NEeMHSIA.

21 351ech U fanee B CKOOKaX yKa3aHbl pailoHbl PyMbBIHHH, T71¢ OBITYET COOTBETCTBYOIINI TOOHUM.
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Ciurea (bamwius); Hovrila (Mapamypein) «— Gavrila < cna.; Petrila (Kapam-Cee-
puH, XyHenoapa) «<— Petre u T. 1.

2. OtcyOcTaHTUBHBIE U OTaIbeKTUBHBIE 0Opa3oBanus tumna Bddila (IIpaxoga,
Tymua) < badea ‘Opat (crapumii); ns1s’; Bratila (baksy) < ct.-cna. EpaTh; Fratila
(Jomx) «<— frate ‘Opar’ < nar. frater, -is; Bunila (XyHenoapa) «<— bun ‘xopounwii’; Surdila
(bpauna) «— surd ‘Tiryxoi’.

3a. HeKOTOpBIe AHTPOIIOTOINOHUMBI, ABHO BOCXOAAIIHNE K ITPO3BUILIAM U COXPaHsI-
Io1IHMe OONMK OTIIAroJIbHOTO 00pa3oBaHus, cp.: Prajila (Bbutua) «— prdji “xaputp’;
Racila (baxay) «— rdci ‘oxnanuthb, npoctynutbes’; Varbila (Ipaxosa) «— vorbi, vorbalui
‘TOBOPUTH .

36. Ha3BaHusi, mpoMeXyTOYHbIE Mex1y THriamu 2 U 3¢ wiu 1 u 3a, cp.: Movila
(UnbdoB) «— movila “xonm’, Ho Tarxke Movild (hamunust) < ciaB. moeura [Dictionar,
41]; Tocila (baxdy, By3sy) «— foci ‘TynuTh; M3HAIMBATH; TOUYUTH , HO TaKxKe tocild
‘Tounsio (KamMeHb, ctaHok)’; Viadila (Ont) < cr.-cnaB. (?) BAaARTH, HO cp. Takke
umst Viad v 1. 1.

Ecnu Tun /a pomyckaer 4ieHeHHE pacCMaTpUBaeMOro TOIIOHUMA Ha Brdil- + -a,
To 16, KaKk W mociuenyoomye Tunbl 2—3, GopMaabHO CKOpee MpeAroaraeT Moaeib
Brai- + -la.

[TpumMeyarensHO, OHAKO, YTO THI 2 00HAPYKUBACT HAJISKHOE COOTBETCTBHUE B Clia-
BSIHOSI3BIUHBIX apeaiax, cp., Hanpumep: bpamunoso (HOBL.) <— IMuHOE uMst bpamuis
(-0/-a), KOTOPOE «HUCIOJIL30BANIOCH Y JPEBHUX BOCTOYHBIX U FOXKHBIX CIABSH» U OT-
paxkeHo B ap.-yKp. bpamunosuy (non 1411 r.) — marponum; 6onr. bpamun, bpamuno,
JKeH. bpamuaa, cep0., XopB. bpamun, bBpamunio — npu pyc. auai. (apx., cuo.), yKp.
opamuno ‘Opar, oparen’ u np. [Bacunbes, 2012, 214-215]. Dtu cnaBsHcKUE (HOPMBI
HOJIKPEIUISIOT IEPBYIO MOJielb: Brdil- + -a.

3.2. I'mnoreruyeckuii STHUMOH 001IeCIABIHCKOr0 uMenu bpaun(-o/-a)

[To apeanbHBIM KpUTEpHUsSM HanOoJiee BEPOSTHBIM MPEACTABISETCS OOITapcKoe
MPOHMCXOXK]ICHHE PACCMATPUBAEMOT0 aHTPOTIOHNMA (3aMMCTBOBAaHKE U3 BOCTOUHOCA-
BSIHCKOTO WJTH 3aT1aTHO CJIABSHCKOTO — MOJBCKOTO (?) — MCTOYHUKA MAJIOBEPOSITHO 10
XPOHOJIOTHUYECKUM COOOpaskeHsIM). M, Kak HaMm KaxeTcs, 1eJecoobpazHee HCXOIUTh
He U3 Mojienu Brdi- + -la, T. e. He U3 pyM. brai, OTMEYEHHOT'O OTHOCHTENBHO IO3/HO,
HO cKopee u3 (HopMbl bradil-, 0COOEHHO ecin UMETh B BUy Ha3BaHHE MaKeJOHCKOTO
cena bpaunoso. B 7TOM OTHOIIIEHUH TTOKA3aTeNICH U PYMBIHCKHH aHTPOTIOHUM Brdiloiu,
BKIJIFOYAOIIUH OCHOBY brdil- v marpoHumMudeckuii cyhduke -oiu / pym. 6anar. -onu <
nar. -oneus [Petrovici, 1970, 135-136]*. CoOTBETCTBEHHO, I0KHOCIABIHCKOE HMSI
bpaun(-o/-a), koropoe MOIJIO ObI TOPOAUTH PACCMATPUBAEMbBINA PYMBIHCKHI TOIIOHUM,
0oJee BCEro cormacyercs co cIoBOOOPa30oBaTeaILHON MOAENBIO *brdil- + -a.

23, Terposuy ocnapusaet MHeHue C. [Tyikapuy, CYMTABILIETro, YTO PeUb HIET O 3aMMCTBOBAHHH
B PYMBIHCKOH peuH CIIaBsSHCKOro cyhdukca -oje.
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Haunbonee BeposTHBIM STHMOHOM K JAHHOMY UMEHHU HaM MPEACTaBIISIETCS 001IIe-
cnas. *borlati/*borl ati: cepO., XOpB. Opbamu “BOUTHCS, PHIThCS (TIAJTIIAMHE, JIOKKOMH)’,
brlati (c XVIB.) ‘sipocTb, CTpaCTh’, ‘IOKIIOHEHUE , Opbamu = np/bamu ‘TiaukaTh, TPsi3-
HUTH , ‘TIHCATh KOe-KaK, Ilaparnars’, ‘MeIlaTh ’; CI0o/ia e, BO3MOXKHO, Oypriamu ‘MelaTh
JKHUJIKOCTB C IIYMOM’, ‘HIEBEJIUTHCS, BOPOUYATHCS IIYMHO , ‘KUTIETh, OyNbKaTh , ‘OUTh
CHIIBHOM cTpyeit’, ‘0onrars’, 6ypeamu ‘Memarh (KHIKOCTb)’, CIIOBEH. brijati ‘puIThes,
UCKaTh’, ‘OpbI3raTh’, ctap. berljati ‘OpwI3raThesi, UTpaTh ¢ BOAOK, cioBall. bralat’ sa
‘PBIThCSI, UCKaTh, BO3UTKCS, barlat’ “To xe’, pyc. TUalL. bapisims ‘MEIJICHHO, C TPYJIOM
NepeIBUTaThCS; KOBBUIATE , ‘C TPYAOM CIIPABISITHCS C HYKIOH; epeduBarbcs’, ‘ae-
JaTh YTO-HUOYIB IUI0X0’, ONIp. Inall. bapisiys ‘TepenBarh, B30alThBaTh’, ‘0e3 TOJIKY
paborars’ [DCCH, 3, 167].

CnoBo poncTBeHHO *borliti ‘OypnuTh’ >, XOpOLIO 3aCBUICTEILCTBOBAHHOMY B CJIa-
BSIHCKHUX sI3bIKaX, KpoMe Oosrapckoro [Tam ke, 168], u *borloga/*borlogs, cp. B yacT-
HOCTH: OOJIT. IUAJL. Hvproea  MOKTUBASL, HEHACTHASI TIOT0/1a”; ObPii02s “HEHACThE, CHET,
JOXIb, TPSI3B’; OPbIOKDL, ObPIOK ‘MYCOP, IOMOU; 6bpioe “MEIBEKbs Oepiiora’; OpvioK
‘Mycop, cop’; MakeJ. Oproe ‘oroBo, oepiora’, cepd., XOpB. 6p102 ‘MeCTO, TJE JIeKAT
CBUHBH, CIOJIa K€ UEPHOTOP. Opsbaca ‘nyxa’ u nap. [Tam xe, 168—169]. Cp. Takxke pym.
barlog (2-a mon. XVII B., BapuanTsl: bdrlodga, barloc) ‘Gepnora’, ‘1oroBo HEKOTOPBIX
JIUKUX )KUBOTHBIX, (DUT. ‘JIOKE, IOCTENb , (UL, haM. “IKUJIbe, ToM’, ‘YOSIKHIIIE 3JI0]1e-
eB’, ‘MblnHas Hopa’ (= bdrlodga), per. ‘oTBepCcTHe Yep/iaka (B XJIEBy), 4epe3 KOTOpoe
JOCTAIOT KOPM AJIS )KUBOTHBIX (< CT.-cnaB. 6eprnoca [MDA, 1, 191]).

JlJi IpUBEICHHBIX CIABIHCKUX ()OPM IMOKA3aTeIbHO YepeoBaHue Opbi-/Ovbpi-/
bepn-/6bapn-. Kak MOXXHO 3aMETUTbh, IPUBEICHHAS TIarojibHas opMa OTHOCHUTEIBHO
XOPOIO yIOBIETBOPSET M MOTHUBAILMH, CBSI3aHHOW € pyM. brai, yKp. 6paii ‘miect (s
MOMEIIMBAHUS OPBIH3BI)’ U JIP.

OueBHIHO, YTO MHOTHE 3HAYCHHSI OTMEUCHHBIX CIaBSHCKHUX aleUISITUBOB, €CITH
HE Bce, BIIOJIHE PUTOIHBI B KAYECTBE OCHOBHI MIPO3BHUIIA, KOTOPOE CO BPEMEHEM MOTJIO
cTath GpaMuuei.

Uro xacaeTcst, JOMyCTHM, 3HAaUCHUH OOJT. Uajl. 6vproea ‘ NOKIIUBas, HEHACTHAS
norosia’, 6vpoeb “HEHACThE, CHET, JIOK]Ib, TPSI3h’, TO OHU XOPOIIIO COOTBETCTBYIOT KITH-
MAaTHYECKUM YCIIOBUSIM MECTHOCTH, B KOTOPOU pacnoniaraercsi ropox bpamuia, nprumMbika-
IOIIMI K cTernu baparaH, M3BEeCTHOI CBOMMHU CHIIBHBIMU BETPAMH, JIOXK/SIMU M CHET'aMH,
0COOEHHO B OCEHHE-3UMHUI epuofl. Pasymeercst, pym. per. brdilean ‘Betep, nytomuit
B 30He bpaunbl’ — oOpa3oBaHue BTOPHYHOE, OTTOIIOHUMUYECKOE. A MOCKOJIBKY TO
CJIOBO OTMEUEHO MOAO3PHUTENLHO MO3HO (B KOoHIE XIX B.), TO MOXKHO JIOMYCTUTb, YTO
HOCHTEJIM PYMBIHCKOTO SI3bIKa BPSIJ] JIM MMEJU OTHOLICHHE K OCHOBATEJSIM IEPBOTO
MOCEJICHUSI B 9TOM HeHacTHOM MecTHOCTH. Korma ske pyMBIHBI OCBOHIIM TOPOJ, OHU
KaK Obl BHOBb OKMBHJIM CTapyl0 MOTHBALIUIO MPEIIOIOKHUTEIBHO I0KHOCIABIHCKOTO
OHHMa C OCHOBOH *bori-.

2 9ra popMa ceMaHTUUECKH YIOBIETBOPSIET 3HAYEHHIO THIpOHUMA Bpaea.
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3.3. IlpousBoanbie ¢popmbl
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COKPAIIEHUA
B Ha3BaHUSIX A3BIKOB U JIHAJIICKTOB
and. TercK. TercKuil uanekT abaHCcKoro s3bIKa obuecias.
anb. TOCK. TOCKCKMH JMalIeKT anbaHckoro s3pika — NE71aCT
apa0. apaOCKuit sI3bIK HOJIBbCK.
apx. apXaHreJIbCKIE TOBOPBI PYCCKOTO fpacias.
SI3bIKA PyM.
Oamk. OAIIKUPCKHUIA S3bIK pyM. OaHar.
6mp. 0eJIOPYCCKUH SI3BIK
Onp. muan. OeNOpPYCCKUIA AHAaTCKTHBII PyM. per.
oonr. OONTapCcKUil S3BIK pyc.
Oounr. muan. GonrapcKuil TUaneKTHBIN cepl.
BCHL. BEHTEPCKHUil S3BIK cuo.
BOCT.-CJIaB. BOCTOYHOCIIABSHCKHE S3bIKH CJ1aB.
rarays. raray3CcKui s;3bIK cIoBar.
rajibCK.  TaJlyIbCKUIl A3BIK CIIOBEH.
rped. TPEUYECKUH SI3bIK Cp.-rped.
JIp.-€Bp. JIPEBHEEBPEUCKUIA SI3bIK cr.-cepo.
Ip.-pyc. JIPEBHEPYCCKUIT S3BIK CT.-ClIaB.
Ip.-yKp.  JPEBHEYKPAMHCKHUIA S3bIK Tar.
u.-e. HHJIOEBPOIIEHCKUE AZBIKK TaT.~T000.
UpIL. UPIIAH/ICKUIT A3BIK
Ka3aH. Ka3aHCKMil THAEKT TaTapCKOTO TyBUH.
A3bIKA Typ.
KEJIBT. KEJIBTCKUE SI3bIKU Typ. AMai.
KHMP. KUMPCKUH SI3BIK TypKM.
KHPT. KUPTU3CKUH SI3bIK YKp.
JIar. JIATUHCKUH S3BIK ¢p-
MaKes,. MAaKeIOHCKUH A3BIK Xakac.
HEM. HEMEIKUH SI3bIK XOpB.
HOBT. HOBTOPOJICKHE TOBOPBI PYCCKOTO €pHOIOp.
SI3BIKA dyBall.
HOTAHCK.  HOTaWCKHUH sI3bIK AKYT.
[Ipoune
crap. cTapblil
¢bam. thammbsipHO
¢ur. ¢urypansHo

o01ecnaBsHCKAi
NEJIACTCKUM S3BIK
NOJBbCKUM A3BIK
MpaciaBsIHCKUH SI3bIK
PYMBIHCKHH SI3BIK
OaHATCKHUI JHATEKT PyMBIHCKOTO
SI3bIKA

PYMBIHCKMI pEeruOHaIbHBIN
PYCCKHUIA S13bIK

CepOCKHIA S3BIK

CHOMPCKUE TOBOPBI PYCCKOTO SI3bIKA
CJIaBSHCKHE S3bIKU
CJIOBAIIKHH S3BIK
CIIOBEHCKHUH A3BIK
CPEHETPEYECKUI SI3bIK
CTapoCepOCKHiA S3bIK
CTapOCIaBSIHCKHUIT S3bIK
TaTapCKUM S3bIK
TO0OOT0-UPTHILICKUI THATICKT
TaTapcKOro sI3bIKa
TYBUHCKUI s3bIK

TYPELKUH A3bIK

TYPELKHUN AUATIEKTHbIN
TYPKMEHCKHH SI3BIK
YKPaHHCKHH S3BIK
(paHILy3CKHIT S3bIK
XaKaCCKMM SA3bIK
XOPBATCKUI S3BIK
YEPHOTOPCKUH SA3BIK
YYBAUICKHUH A3BIK

SIKYTCKHMH SI3bIK
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ON THE ETYMOLOGY OF THE PLACE NAME BRAILA

The paper addresses the etymology of the toponym Braila, the name of a Lower Danube
town in Romania. The author provides historical and geographic data showing the antiquity
of the toponym and, at the same time, its exceptional rarity resulting from its embeddedness
into a complex ethno-linguistic area. The latter largely explains the difficulty of its etymological
interpretation. Theoretically, it may be derived from Celtic, Turkic, Slavic, or Romanian sources.
The author also shows that besides evident isoglosses the collected onomastic material may
display isophones, i.e. occasional phonetic coincidences. Based on typological data, the author
considers existing hypotheses related to the etymology of Braila. The analysis provides evi-
dence that leads to refute any suggestion of its Celtic, Turkic, or Romanian origin and indicates
the word *Brail(-o/-a), most likely a Southern Slavic personal name or nickname, as the most
probable etymon for the toponym in question. It seems to derive from the common Slavic verb
*borlati/*berl’ati with a broad semantic scope that includes meanings like ‘tinker,” ‘mess,’ etc.

Key words:Balkan onomastics, Romanian language, South Slavonic languages, Celtic
languages, toponymy, hydronymy, anthroponymy, isophonic words, etymology.

Alfoldy, G. (1969). Die Personnennamen in der rémischen Provinz Dalmatia [Personal Names in Roman
Province of Dalmatia]. Heidelberg: Winter.

Andreevskii, I. E. (Ed.). (1890-1907). Entsiklopedicheskii slovar' [ An Encyclopedic Dictionary] (Vols. 1-41
(82)). Saint Petersburg: Tipo-Litografiia I. A. Efrona.

Besevliev, V. (1955). Latinskite mestni imena v Miziia i Trakiia [Latin Place Names in Mysia and Thrace].
Izvestiia na Arkheologicheskiia institut, 19, 279-303.

Besevliev, V. (1970). Zur Deutung der Kastellnamen in Prokops Werk “De Aedificiis” [Towards the In-
terpretation of Castle Names in Procopius’s De Aedificio]. Amsterdam: Hakkert.

Blom, A. (2011). Endlicher’s glossary. Etudes Celtiques, 37, 159-181.



54 H. JI. Cyxaues

Bologan, Gh. (Ed.). (2002). Dictionar invers al numelor de localitati din Romdnia [ A Universal Dictionary
of Romanian Place Names]. Craiova: Ed. Universitaria.

Briickner, A. (1970). Stownik etymologiczny jezyka polskiego [ An Etymological Dictionary of the Polish
Language]. Warsaw: Wiedza Powszechna.

Buturovi¢, D. (Ed.). (1933). Narodne pjesme muslimana u Bosni i Hercegovini, Sabrao Kosta Hérmann
1888-1889 [Folk Songs of Muslims in Bosnia and Herzegovina Collected by Kosta Hérmann
in 1888-1889] (Vol. 1, 2™ ed). Sarajevo: A. Kurtovi¢ i J. KuSan.

Cioranescu, A. (1958-1966). Diccionario etimologico rumano [The Romanian Etymological Dictionary]
(Vols. 1-7). Tenerife; Madrid: Univ. de la Laguna.

Constantin, N. (2011). Mic Dictionar de toponime istorice romdnesti [ A Concise Dictionary of Historical
Toponymy of Romania]. Targoviste: Ed. Cetatea de Scaun.

Coteanu, I, Seche, L., & Seche, M. (Eds.). (1996). Dictionarul explicativ al limbii romdne [ The Explana-
tory Dictionary of the Romanian Language] (2" ed.). Bucharest: Univers enciclopedic.

Delamarre, X. (2003). Dictionnaire de la langue gauloise [Dictionary of the Gaulish Language] (2™ ed.).
Paris: Ed. Errance.

Deteli¢, M. (2007). Epski gradovi. Leksikon [Epic Cities. Lexicon]. Belgrad: SANU, Balkanoloski institut.

Dima, Al. et al. (Eds.). (1968). Istoria literaturii romane [The History of Romanian Literature] (Vol. 2).
Bucharest: Ed. Acad. RSR.

Dizdari, T. N. (2006). Fjalor i orientalizmave né gjuhén shqipe [A Dictionary of Oriental Loanwords
in the Albanian Language]. Tirana: Instituti Shqiptar i Mendimit dhe i Qytetérimit Islam; Organizata
Islame pér Arsim; Shkencé dhe Kulturé.

Duridanov, I. (1997). Keltische Sprachspuren in Thrakien und Mgsien [Celtic Substratum in Thrace
and Mysia). Zeitschrift fiir celtische Philology, 49/50, 130—142.

Evans Ellis, D. (1967). Gaulish Personal Names. Oxford: University Press.

Falileyev, A. A. (2012). Selecta Celto-Baltica. Saint Petersburg: Nestor-Istoriia.

Falileyev, A. (2013). The Celtic Balkans. Aberystwyth: Aberystwyth University.

Falileyev, A., Gohil, A. E., & Ward, N. (2010). Dictionary of Continental Celtic Place-Names. Aberyst-
wyth: Aberystwyth University.

Georgiev, V., et al. (Eds.). (1971-). B"lgarski etimologichen rechnik [Bulgarian Etymological Dictionary]
(Vols. 1-). Sofia: 1zd. na BA; Prof. Marin Drinov.

Giurescu, C. C. (Ed.). (1976). Histoire chronologique de la Roumanie [A Chronological History of Ro-
mania]. Bucharest: Ed. stiintifica si enciclopedica.

Holder, A. (1896—1910). Alt-celtischer Sprachschatz [Old Celtic Vocabulary] (Vols. 1-3). Leipzig: [s.n.].

Kakuk, S. (1973). Recherches sur [’histoire de la langue Osmanlie des XVI et XVII siécles: Les éléments
Osmanlie de la langue Hongroise [Studies on the History of the 16"—17" Centuries Ottoman Turk-
ish Language: Elements of Ottoman Turkish in the Hungarian Language]. Budapest: Akad. Kiado.

Kiss, L. (1978). Féldraizi nevek etimologiai szétara [An Etymological Dictionary of Place Names].
Budapest: Akad. Kiado.

Kravchuk, R. V. (1968). [Review of the book An etymological dictionary of the Ukrainian language
(Vol. 1) by J. B. Rudnickyj]. Voprosy jazykoznanija, 4, 117-134.

Loma, A. (1991). Vorslavische Substrat in der Toponymie Serbiens. Bischerige Ergebnisse, Probleme
und Perspektiven weiterer Erforschung [Pre-Slavic Substrate in Serbian Toponymy. Results, Problems
and Perspectives for Further Research]. Die Welt der Slaven, 36 (15, 1-2), 99—139.

Matasovic¢, R. (2009). Etymological Dictionary of Proto-Celtic. Leiden; Boston: Brill.

Mel'nichuk, O. S. et al. (Eds.). (1982-2012). Etimologichnii slovnik ukrains'koi movi [Etymological
Dictionary of the Ukrainian Language] (Vols. 1-7). Kiev: Naukova dumka.

Mitu, M. (2001). Studii de etimologie romdno-slava [Studies on Romanian-Slavic Etymology]. Bucharest:
Univers etimologic.

Mladenov, St. (1941). Etimologicheski i pravopisen rechnik na b"lgarskiia knizhoven ezik [Etymological
and Spelling Dictionary of the Bulgarian Language]. Sofia: Knigoizd. Khristo G. Danov.



K stumonorum Tononuma bpouna 55

Petrovici, E. (1970). Studii de dialectologie si toponimie [Studies in Dialectology and Toponomastics].
Bucharest: Ed. Acad. RSR.

Piru, Al. (1967). G. Ibrdileanu (Viata si opera) [G. Ibraileanu: Life and Works]. Bucharest: Ed. pentru
literatura.

Pokorny, J. (1959). Indogermanisches etymologisches Worterbuch [Indo-European Etymological Diction-
ary] (Vols. 1-2). Bern: Francke.

Popovi¢, 1. (1959). Bemerkungen iiber die vorslavischen Ortsnamen in Serbien [Notes on Pre-Slavic
Toponymy in Serbia]. Zeitschrift fiir slavische Philologie, 28, 101-114.

Rix, H. et al. (2001). Lexikon der indogermanischen Verben [Dictionary of Indo-European Verbs]. Wies-
baden: Ludwig Reichelt Verlag.

Sala, M., Danaila, I. et al. (Eds.). (2010). Micul dictionar academic [A Concise Academic Dictionary]
(Vols. 1-2). Bucharest: Ed. Univers Enciclopedic.

Schramm, G. (1981). Eroberer und Eingesessene Geographische Lehnnamen als Zeugen der Geschichte
Siidosteuropas im ersten Jahrtausend n. Chr. [Indigenous and Foreign Fief Names as Evidence
of the History of Eastern Europe in the First Millenium AD]. Stuttgart: Anton Hiersmann.

Sevortian, E. V. (1978). Etimologicheskii slovar' tiurkskikh iazykov: Obshchetiurkskie i mezhtiurkskie
osnovy na bukvu «B» [An Etymological Dictionary of Turkic Languages: Common Turkic and Inter-
Turkic Stems Starting with Letter B]. Moscow: Nauka.

Sims-Williams, P. (2005). Welsh /dl, Gaulish Names in /al- and -ialo-, and the God lalonus. Cambrian
Medieval Celtic Studies, 49 (Summer), 57-72.

Srpske narodne pjesme iz neobjavl enikh rukopisa Vuka Stef. Karadzhicha [Serbian Folk Songs from
Unpublished Manuscripts of Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢] (1974). (Vol. 4). Belgrad: Prosveta.

Tomaschek, W. (1894). Die alten Thraker [The Ancient Thracians] (Vol. 2., Part 2). Vienna: Kaiser. Akad.
der Wiss.

Toorians, L. (2008). Endlicher’s Glossary. An Attempt to Write its History. In J. L. Garcia Alonso (Ed.),
Celtic and Other Languages in Ancient Europe (pp. 153—184). Salamanca: Ed. Universidad.
Trubachev, O. N., & Zhuravlev, A. F. (Eds.). (1974-). Etimologicheskii slovar' slavianskikh iazykov
(praslavianskii leksicheskii fond) [Etymological Dictionary of the Slavic Languages (Proto-Slavic

Lexical Stock)] (Vols. 1-). Moscow: Nauka.

Vasilyev, V. L. (2012). Slavianskie toponimicheskie drevnosti Novgorodskoi zemli [Slavic Toponymic
Antiquities of Novgorod Land]. Moscow: [aSK; Rukopisnye pamiatniki Drevnei Rusi.

Vassmer, M. (1964—1973). Etimologicheskii slovar' russkogo iazyka [An Etymological Dictionary
of the Russian Languge] (Vols. 1-4). Moscow: Progress.

Wilkes, J. J. (1969). Dalmatia. Cambridge, MA: Harvard University Press.

Wilkes, J. J. (1992). The Illyrians. Oxford; Cambridge, MA: Blackwell Publishing.

Zimmer, S. (2007). Zu Alter, Stammbildung und Benennugsmotiv des Namens Cymry [On the Age,
Word-Building and Naming Motive of the Name Cymry]. In H. Birkhan, & H. Tauber (Eds.),
Kelten-Einfille an der Donau. Akten des Vierten Symposiums deutschprachigen Keltologinnen und
Keltologen [Celtic Invasions on the Danube. Proceedings of the 4" Symposium of German-Speaking
Celtologists] (pp. 669—678). Vienna: Verl. der Osterr. Akad. der Wiss.

Received 15 December 2015



